
 

Περιγραφή Α’ Λυκείου 

1. Στόχος Περιγραφής 

• Γενικός: αναπαράσταση ενός «αντικειμένου» 

• Ειδικός: έκφραση και επικοινωνία (π.χ. η λογοτεχνική περιγραφή),                       

διατύπωση μιας άποψης με μεγαλύτερη σαφήνεια,  ψυχαγωγία (π.χ. οι 

περιγραφές των παραμυθιών) 

2. Περιγραφικά κείμενα που εξυπηρετούν πρακτικούς σκοπούς: 

• σε εφημερίδες (π.χ. μικρές αγγελίες, ανακοινώσεις) 

• σε ενημερωτικά φυλλάδια  

• σε διαφημιστικά φυλλάδια 

• σε έντυπα με οδηγίες για την κατασκευή, τη λειτουργία ή τη χρήση ενός 

αντικειμένου 

• σε καταλόγους μουσείων και τουριστικούς οδηγούς 

• σε επίσημα έγγραφα (π.χ. δικόγραφα, συμβόλαια) 

• πληροφόρηση και εξυπηρέτηση των αναγκών της καθημερινής ζωής 

3. Μεθόδευση της περιγραφής 

• Στάδια: →επιλογή γνωρισμάτων 

➔ Ιεράρχηση 

➔ Οργάνωση 

• Μέθοδοι:  →παραγωγική (γενικό-ειδικό) 

                   → από πάνω προς τα κάτω                

                   → από έξω προς τα μέσα 

• Χαρακτηριστικά: → ακρίβεια 

          →   σαφήνεια  

 

4. Ενεργητική και παθητική σύνταξη 

 

 

 

 

Μετατροπή ενεργητικής παθητικής σύνταξης 

Π.χ. Ο εκδοτικός οίκος «Πένα» εξέδωσε το βιβλίο του Γιώργου (ενεργητική 

σύνταξη). →Το βιβλίο του Γιώργου εκδόθηκε από τον εκδοτικό οίκο «Πένα» 

(παθητική σύνταξη). 

5. Γλώσσα της Περιγραφής 

✓ Η επιλογή των κατάλληλων λέξεων / φράσεων 

✓ Η σαφήνεια και η ακρίβεια των λεπτομερειών  

✓ Ανάλογα με το είδος και το σκοπό του κειμένου, η γλώσσα χρησιμοποιείται 

κυριολεκτικά (δηλωτικά) ή μεταφορικά (συνυποδηλωτικά). 

 

. 

 

 

 

 

✓ Η ενεργητική σύνταξη χρησιμοποιείται για την προβολή του προσώπου που ενεργεί (υποκείμενο του 

μεταβατικού ρήματος).  Το ύφος είναι οικείο, φιλικό. 

✓ Με την παθητική σύνταξη δίνεται έμφαση στην ίδια την ενέργεια και εξαίρεται το ποιητικό αίτιο (όταν 

αυτό αναφέρεται). Το ύφος είναι ουδέτερο, τυπικό. 

✓ Κυριολεκτική ή δηλωτική είναι η χρήση της γλώσσας, όταν σχετίζεται αντικειμενικά 

με την πραγματικότητα. Εξασφαλίζει ακρίβεια, πιστότητα, χωρίς συναισθηματισμούς και 

προσωπικά σχόλια. Χρησιμοποιείται σε κείμενα απλά ή επιστημονικά ή κείμενα που 

εξυπηρετούν έναν πρακτικό σκοπό 



 

 

 

 

 

 

6. Οπτική γωνία.  

Κάποιος, δηλαδή, επιλέγει τις κατάλληλες λεπτομέρειες και περιγράφει ένα 

αντικείμενο ανάλογα με: 

✓ τη συναισθηματική φόρτιση που έχει απέναντί του. 

✓ τον τρόπο που σκέφτεται. 

✓ το αποτέλεσμα που επιδιώκει (το σκοπό της περιγραφής). 

 

7. Σκοπός της περιγραφής μπορεί να είναι: 

 α) επικοινωνιακός, β) ψυχαγωγικός, γ) πληροφοριακός (πρακτικός / 

επιστημονικός).  

 

8. ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΑ της ΠΕΡΙΓΡΑΦΗΣ 

✓ Πορεία περιγραφής ενός χώρου / κτιρίου  

πορεία:  →τοποθέτηση στο χώρο και στο χρόνο 

➔ εξωτερική περιγραφή 

➔ εσωτερική περιγραφή 

➔ περιγραφή της χρήσης του συγκεκριμένου χώρου / κτιρίου 

✓ Σειρά περιγραφής Ζωγραφικού Πίνακα - Έργου Τέχνης 

➔ από πάνω προς τα κάτω ή από έξω προς τα μέσα.  

➔ αναφέρουμε τα βασικά χαρακτηριστικά του πίνακα ή του έργου τέχνης. 

➔ περιγράφουμε τις λεπτομέρειες και δίνουμε έμφαση στις σημαντικότερες από 

αυτές. 

➔ εντάσσουμε το έργο σε τεχνοτροπίες, σχολές και καλλιτεχνικά ρεύματα. 

✓ Περιγραφή της λειτουργίας ενός αντικειμένου 

➔ Αναφέρουμε τα μέρη από τα οποία αποτελείται το αντικείμενο και 

συγκεκριμένα, την επιμέρους λειτουργία τους. Έ 

➔ Αναφερόμαστε στη συνάρμοση των μερών και στη λειτουργία του 

αντικειμένου ως συνόλου. 

✓ Περιγραφή της διαδικασίας για την κατασκευή ή τη χρήση ενός 

αντικειμένου 

✓ Αναφέρουμε τα απαραίτητα υλικά και δίνουμε σαφείς οδηγίες για τη σειρά 

και τον τρόπο χρησιμοποίησής τους . Οδηγίες και επεξηγήσεις δίνουμε 

επίσης, όταν περιγράφουμε τη χρήση ενός αντικειμένου.  

 

9. Η γλώσσα της περιγραφής 

✓ επίθετα για τις σταθερές ιδιότητες  

✓ επιρρήματα για τις προσωρινές ιδιότητες των περιγραφομένων. ' 

✓ κυριαρχία του ενεστώτα και της εξακολουθητικής ρηματικής όψης  

✓ συχνή χρήση βοηθητικών ρημάτων (κυρίως του είμαι)  

✓ Μεταφορική ή συνυποδηλωτική καθίσταται η χρήση της γλώσσας, όταν οι λέξεις και οι 

φράσεις συνδέονται συνειρμικά και αυθαίρετα με την πραγματικότητα. Η σημασία που 

αποκτούν προσδιορίζεται από τις εμπειρίες του ομιλητή / γράφοντος. Σαφώς, για την 

κατανόηση του μηνύματος είναι αναγκαία η συμμετοχή των δεκτών (ακροατών / 

αναγνωστών) στις ίδιες εμπειρίες. Η μεταφορική χρήση της γλώσσας απαντά κυρίως στη 

λογοτεχνία. 


